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leurs d’autres espéces de Melanoleuca trés ressemblantes et dont on peut se demander si elles sont
toutes de bonnes espéces. En tout cas, on peut lire dans la Flore analytique de Kihner et Roma-
gnesi (p. 145): «Le genre est fellement homogeéne que la plupart de ses types pourraient a la rigueur
étre regardés comme variétés d'une seule espéce, Melanoleuca melaleuca.»
Connaissez-vous Psathyrella gordonii (Bk. & Br.) Pears. & Denn.2 Cette espéce est-elle cystidiée?
(Dans la Flore analytique, le probléme se pose difféeremment: il y est cité un P Gordonii, Bk.-Br.
Smith, sous P. pennata Fr. et un P Gordonii Bk.-Br. var., sous P. badiophylla Romagn. et les deux
espéces présentent des cystides utriformes. N.d.t.). En suivant les clés du Moser, on trouve & deux
reprises P. gordonii: p. 271, acystidié, et p. 274, avec cystides, les autres caractéres coincidant
pratiquement. Si ce double cheminement ne constitue pas une méprise, on devrait en conclure que
la constance des caractéres microscopiques, généralement admise, peut aussi étre prise en défaut,
& moins qu’un quidam mycologue ne décide de créer en I'occurrence deux espéces distinctes.
Un autre cas déconcertant est celui de Cortinarius vulpinus (Vel.) Hry: Ce nom Figure aussi deux
fois dans le Moser, une premiére fois dans le sous-genre Phlegmacium (p. 361) et une seconde fois
dans le sous-genre Sericeocybe (p. 384); troublant aussi est le fait que son numéro d’espéce sous
les Phlegmacium (3.11.7.3.3.8) est exactement répété sous les Sericeocybe (groupe Opimi, Arguti,
Turgidi: 3.11.7.4.3)...
Pour terminer, je propose a votre réflexion un conseil que donne un mycologue frangais: «Avant
de changer quelque chose, on devrait attendre un éventuel contrordre». On peut en effet le sou-
haiter, mais il n’est guére applicable: logiquement un contrordre ne peut que suivre un ordre, &
moins de soumettre le probléme a |'enquéte publique, en prenant modéle sur notre systéme fédéra-
tif helvétique...

Heinz Baumgartner, Wettsteinallee 147, 4058 Basel
(Traduction: Francois Brunelli)

Mitteilung der Redaktion

Wegen der bevorstehenden Osterfeiertage von Mitte April erféhrt der Terminplan unserer Zeit-
schrift eine Anderung Wir bitten darum die Présidenten und Sekretre aller Vereine, dafir besorgt
zu sein, dass wir Redaktoren die Vereinsmitteilungen fir die Doppelnummer 1995 5/6 (Mai/Juni)
(Fainj Woche friher als sonst, d.h. bis spétestens am Freitag, den 7. April in unseren Briefkéisten vor-
inden.
Die Mai/Juni-Nummer wird am 15. Mai erscheinen und soll darum alle Vereinsanlésse fiir die Zeit
vom 15. Mai bis Mitte Juli auffihren.

Die Redaktoren

Communiqué de la rédaction

Les fétes pascales se situent cette année & la mi-avril; pour cette raison, nous devons modifier
le délai de réception des communiqués des sociétés. Nous prions instamment les présidents
et secrétaires de toutes les sociétés affiliées & 'USSM de faire en sorte que les communiqués
concernant leurs activités programmées entre le 15 mai et la mi-juillet parviennent dans les boites
aux lettres des rédacteurs une semaine plus t6t que d’habitude, soit au plus tard le vendredi 7 avril
1995,
De cette facon, ces informations pourront figurer dans le numéro double de mai-juin (5-6/1995),
qui paraitra le 15 mai.

Les rédacteurs

Le philosophe Porphyre appelait les champignons «les enfants de Dieu ou de la terre», dési-
gnation alors appliquée aux enfants dont I'état-civil n’était pas en régle, parce que nés de
parents inconnus.

J. Amann. Mes chasses aux champignons. 1925
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Verband Schweizerischer Vereine flur Pizkunde - Wissenschaftliche Kommission
Union Suisse des Sociétés Mycologiques - Commission Scientifique
REISENDE VERBANDSBIBLIOTHEK - BIBLIOTHEQUE ITINERANTE

Die folgenden Biicher sind an den Journées
romandes, an der Schweizerischen Pilz-
bestimmertagung, am Cours romand de My-
cologie, an der Pilzbestimmerwoche und an der
WK-Tagung vorhanden. Die Teilnehmer kénnen
sich somit auf die Mitnahme ihrer zusatzlichen
Literatur beschranken.

Les livres suivants sont mis & disposition pour les
Journées romandes, la Pilzbestimmertagung, le
Cours romand de mycologie, la Pilzbestimmer-
woche et pour les Journées de la Commission
Scientifique. De cette facon, les participants peu-
vent limiter un peu le poids de leur littérature
personnelle supplémentaire.

AARAU (Nr/N°) | Autorlen) / Auteur(s) | Titel / Titre Anz: Edlciyer
Nb. de livres
287 & 287a Alessio BOLETUS (Funghi Europaei) 2
336 Bon Les Hygrophores 1
Q36/1-4 Boudier Icones Mycologicae (reprint) 4
Q44 /1-3 Breitenbach & Krénzlin | Champignons de Suisse, vol. I-lll 3
Q37/1-3 Breitenbach & Kranzlin | Pilze der Schweiz, Bd. I-lll 3
271 /1-5 Bresadola Iconographia Mycologica (reprint) 5
271 /8 Bresadola / Alessio INOCYBE 1
271 /7 Bresadola / Ceruti TUBERALES 1
271 /6 Bresadola / Gilbert AMANITACEAE 1
332 Candusso / Lanzoni LEPIOTA (Funghi Europaei) 1
351 Cappelli AGARICUS (Funghi Europaei) 1
274 Dennis British Ascomycetes 1
B62 Engel Rauhstielréhrlinge (Leccinum) 1
296 Engel Dickréhrlinge (Boletus) 1
218 /1-6 Michael-Hennig-Kreisel | Handbuch fir Pilzfreunde 6
Q40 Konrad & Maublanc Icones selectae fungorum (reprint) 6
Q42 Kuyper / Noordeloos Flora Agaricina Neederlandica 2
Q51/1-2 Lange Flora Agaricina Danica (reprint) 2
243 Maas Geesteranus Die terrestrischen Stachelpilze 1
262/1-9 Marchand Champignons du Nord et du Midi 9
331 Moénne-Loccoz & al. Atlas des Cortinaires (I-VI) 6
215 Moser Die Gattung Phlegmacium 3
(1 Bd. Text + 2 Bd. Tafeln)
298 Moser & Jilich Farbatlas der Basidiomyceten (1-9) 3
Q19 Neuhoff Milchlinge (Lactaires) 2
(1 Bd. Text + 1 Bd. Tafeln)
362 Noordeloos / Candusso | ENTOLOMA s.l. (Funghi Europaei) 1
255 Ricken Die Blatterpilze (reprint) 1
318 Riva TRICHOLOMA (Funghi Europaei) 1
234 Romagnesi Les Russules (Bordas) 1
353 Ryman & Holmaéasen Pilze (deutsch, Ub. Lohmeyer) 1
122 Schaffer J. Russula Monogr. 2
(1 Bd. Text + 1 Bd. Tafeln)
216 Singer Raohrlinge Monogr. (Bolets) 4
(2 Bd. Text + 2 Bd. Tafeln)
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